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DECISION DE LA COMISION

de 29 de octubre de 2002

por la que se establecen disposiciones especiales para la importacion de productos de la pesca de

Groenlandia

[notificada con el niimero C(2002) 4091]

(Texto pertinente e efeitos del EEE)

(2002/856/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 91/493/CEE del Consejo, de 22 de julio de
1991, por la que se fijan las normas sanitarias aplicables a la
produccion y a la puesta en el mercado de los productos
pesqueros (1), cuya tltima modificacion la constituye la Direc-
tiva 97/79|CE (), y, en particular el apartado 1 de su arti-
culo 11,

Considerando lo siguiente:

1)

En nombre de la Comision se ha realizado una visita de
inspeccion a Groenlandia con objeto de observar las
condiciones en que se producen, almacenan y expiden a
la Comunidad los productos de la pesca.

Las disposiciones de la legislacién de Groenlandia en
materia de inspeccion sanitaria y control de los produc-
tos de la pesca pueden considerarse equivalentes a las
establecidas en la Directiva 91/493/CEE.

La «Danish Veterinary and Food Administration (DVFA)»
a través de su Regional Veterinary and Food Control
Authority en Groenlandia, la «Fodevareregionen
Nordjylland», estd capacitada para verificar efectivamente
el cumplimiento de las leyes en vigor.

Deben establecerse normas detalladas sobreel certificado
sanitario que, segun la Directiva 91/493/CEE, ha de
acompaiiar las partidas de productos de la pesca impor-
tados a la Comunidad desde Groenlandia. En particular
estas normas han de especificar el modelo de certificado,
los requisitos minimos sobre la lengua o lenguas en que
se redacte éste y el rango de la persona que esté facultada
para firmarlo.

(') DO L 268 de 24.9.1991, p. 15.
() DOL 24de 30.1.1998, p. 31.

®)

En los envases de los productos pesqueros deberd figurar
una marca que indique el nombre del tercer pais y el
numero de autorizacion/registro del establecimiento,
buque factorfa, almacén frigorifico o buque congelador
de origen, salvo en el caso de determinados productos
congelados.

También debe elaborarse una lista de los establecimien-
tos, buques factorfa o almacenes frigorificos autorizados
y una lista de los buques congeladores equipados de
conformidad con la Directiva 92/48/CEE del Consejo,
de 16 de junio de 1992, por la que se fijan las normas
minimas de higiene aplicables a los productos de
la pesca obtenidos a bordo de determinados buques
pesqueros, de conformidad con el inciso i) de la letra a)
del apartado 1 del articulo 3 de la Directiva 91/493/
CEE (%). Dichas listas tienen que elaborarse basdndose en
una comunicacién de la DVFA a la Comisiéon. En
consecuencia, corresponde a dicho servicio garantizar el
cumplimiento de las disposiciones pertinentes de la
Directiva 91/493/CEE.

La DVFA ha dado garantias oficiales del cumplimiento
de las normas del capitulo V del anexo de la Directiva
91/493/CEE con relacién al control de los productos de
la pesca y de unos requisitos higiénicos equivalentes a
los dispuestos en ella.

Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan
al dictamen del Comité permanente de la cadena alimen-
taria y de sanidad animal.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La «Danish Veterinary and Food Administration (DVFA)» a

través de su Regional Veterinary and Food Control Authority

() DOL187 de7.7.1992, p. 41.
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en Groenlandia, la «Fodevareregionen Nordjylland», serd la
autoridad competente en Groenlandia para comprobar y

certificar la conformidad de los productos de la pesca con los
requisitos de la Directiva 91/493/CEE.

Articulo 2

1. Los productos de la pesca importados a la Comunidad
desde Groenlandia deberdn cumplir las condiciones detalladas
en los apartados 2, 3 y 4.

2. Cada partida deberd ir acompaiiada de un certificado
sanitario original numerado, debidamente cumplimentado,
fechado y firmado, constituido por una sola hoja y conforme
al modelo del anexo I.

3. Los productos deberdn proceder de establecimientos,
buques factorfas o almacenes frigorificos autorizados o de
buques congeladores registrados que figuren en la lista del
anexo IL

4. Cada uno de los embalajes, salvo en el caso de los
productos de la pesca congelados a granel y destinados a la
fabricacién de conservas, deberd llevar escrito con tinta
indeleble el nombre «<GROENLANDIA» y el nimero de autori-
zacion(registro del establecimiento, buque factorfa, almacén
frigorifico o buque congelador de origen.

Articulo 3

1. El certificado que dispone el apartado 2 del articulo 2 se
redactard como minimo en una lengua oficial del Estado
miembro donde se efecttien los controles.

2. Estos certificados llevardn en un color diferente del de
las otras indicaciones el nombre, rango y firma del represen-
tante de la DVFA y el sello oficial de este dltimo.

Articulo 4

La presente Decision se aplicard a partir del 20 de diciembre
de 2002.

Articulo 5

Los destinatarios de la presente Decisién serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 29 de octubre de 2002.

Por la Comision
David BYRNE

Miembro de la Comisidn
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ANEXO

CERTIFICADO SANITARIO

de los productos de la pesca importados de Groenlandia que se destinen a la exportacion a la Comunidad
Europea, excluidos los moluscos bivalvos, equinodermos, tunicados y gasteropodos marinos cualquiera que
sea su forma de presentaciéon

Ne dereferencia: .. .....oovveiinn ...

Pais expedidor: GROENLANDIA

Autoridad competente: The Danish Veterinary and Food Administration (DVFA)

. Datos de identificacién de los productos

—  Descripcién de los productos de la pesca yla acuicultura (1): ... ..o oo

—  Especie (nombre cientffico): ..... ... .

—  Presentacion y tipo de tratamiento (2): ... ..o it i e e e
—  Numero de cOdIZO (BN SU CASO): .. vt vttt ettt e et e e et ettt e e e e
—  TIPO de €nVASAAO: .. oot ittt e e e e e e e e e e e
—  NUMETO de @NVASES: ... ...ttt it e e e e e e e e e
RSO MO L

—  Temperatura requerida de almacenamiento y transporte: .. .............oouiuiiniiininnnnaeaaee ...

II.  Origen de los productos

Nombre del establecimiento, buque factorfa, almacén frigorifico o buque congelador del que procedan los

productos, con su ntimero de autorizacion/registro oficial de la DVFA para la exportaciéona la CE: ...........

[I. Destino de los productos

Los productos se expiden

(Pais y lugar de destino)

por el medio de transporte SIGUIENTE: .. ........oiiiiiut it e e e

(1) Téchese lo que no proceda.
(%) Vivos, refrigerados, congelados, salados, ahumados, conservados, etc.
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Nombre y direccion del expedidor: . .... ... i

IV.  Certificacién sanitaria
—  El inspector oficial abajo firmante certifica que los productos de la pesca arriba indicados:

1. se capturaron y manipularon a bordo de acuerdo con las normas sanitarias establecidas en la
Directiva 92/48/CEE;

2. fueron desembarcados, manipulados y, en su caso, envasados, preparados, transformados, congela-
dos, descongelados y almacenados higiénicamente, cumpliendo los requisitos dispuestos en los
capitulos II, Il y IV del anexo de la Directiva 91/493/CEE;

3. se han sometido a los controles sanitarios que dispone el capitulo V del anexo de la Directiva 91/
493/CEE;

4. estdn envasados y marcados y se han almacenado y transportado de acuerdo con los capitulos VI,
VIIy VIII del anexo de la Directiva 91/493/CEE;

5. no proceden de especies toxicas o que contengan biotoxinas;

6.  se han sometido con resultados satisfactorios a las pruebas organolépticas, parasitologicas, quimicas
y microbioldgicas establecidas para algunas categorias de productos pesqueros en la Directiva 91/
493/CEE y en sus decisiones de aplicacion.

— El inspector oficial abajo firmante declara tener conocimiento de las disposiciones contenidas en la
Directiva 91/493|CEE, la Directiva 92/48/CEE y la Decisién 2002/856/CE.

Hechoen ... ... el
(Lugar) (Fecha)
P
~
Ve
AN

/ \ ..........................................................

| Firma del inspector oficial (%)
Sello oficial (3) |
\ S
\ P (Nombre en maytisculas, cargo y cualificacién)
~ —

(%) Elcolor de latinta del sello y la firma debe ser diferente del de la empleada paralas otras indicaciones del certificado.
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ANEXO 11

LISTA DE ESTABLECIMIENTOS Y BUQUES

Ne de autorizacién Nombre Ciudad Categoria
Region
153 Steffen C (Sikuaq Trawl ApS) NUUK FV
170 Timmiarmiut (Royal Greenland Seafood | NUUK FV
AlS)
219 Markus ] (Qajaq Trawl A/S) NUUK FV
221 Sonia Kiil II (Rederiet Torben Kiil) NUUK FV
223 Nikoline C (Niisa Trawl ApS) NUUK FV
224 Salleq (Royal Greenland Seafood A/S) NUUK Fv
234 Qavak (Disko Line & Trawl ApS) QEQERTARSUAQ FV
246 Kiliutaq (Royal Greenland Seafood A/S) NUUK FV
248 Tina Rosengren (Svend Aage Larsen) NUUK FV
251 Louise L (Lyberth Fisk A/S) MANIITSOQ Fv
390 Polar Princess (Polar Princess A[S) NUUK Fv
395 Tasermiut (Royal Greenland Seafood A[S) | NUUK Fv
397 Matarak (Amitsuarsuk ApS) SISIMIUT FV
401 Nanoq Trawl (Nanoq Trawl A/S) SISIMIUT FV
412 Asummiut (Lings Trawl ApS) SISIMIUT FvV
424 H.B. Lyberth (H.B. Lyberth ApS) NUUK FV
425 Sisimiut (Royal Greenland Seafood A[S) | NUUK FV
481 Upemavik Seafood A[S INNAARSUIT PP
482 Royal Greenland Seafood Greenland A/S | MANITSOQ PP
4337 Knud Egede (Knud Egede ApS) NUUK FV
4351 Arctic Star (Arctic Fish A/S) ILULISSAT FV
4355 Jacob Heilmann II (Jacob Heilmann A[S) | NUUK FV
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Ne de autorizacion Nombre Ciudad Categoria
Region
4357 Lasa (Brdr. Olsen Sisimiut A/S) SISIMIUT FV
4377 Bjal Paamiut (Bjal Paamiut A/S) PAAMIUT FV
4406 Nataamaq (Royal Greenland Seafood NUUK FV
Trawl A/S)
4410 Nuummioq (Nuummioq Seafood A/S) NUUK FV
4415 Polar Nataamaq (Polar Seafood Trawl A/S)| NUUK FV
4419 Nanortalik Seafood ApS NANORTALIK PP
4428 Ulloriaq (Ulloriaq I/S) NUUK FV
4432 Qeqertaq Fish ApS QEQERTAQ PP
4441 Ikkamiut (Ikkamiut Seafood) MANIITSOQ FV
6100 Nuka Polar (Saattuaq A[S) QEQERTARSUAQ FV
6102 Royal Arctic Line A[S NUUK PP
6104 Royal Arctic Line A/S SISIMIUT PP
6105 Royal Arctic Line A[S AASIAAT PP
6107 Royal Arctic Line A[S ILULISSAT PP
6110 Isak L (Lyberth Fisk A/S) MANIITSOQ Fv
6112 Chr. Hoy (Royal Greenland Seafood A[S) | NUUK FV
6114 Polar Siglir (Polar Suluppaagap A/S) NUUK FV
6115 Bjal Senior (Tunitsivit Paamiut A[S) PAAMIUT FV
6116 Umanak (Uummannaq Seafood A/S) UUMMANNAQ FV
6117 Nuka A/S ITILLEQ PP
6118 Upernavik Seafood A[S NUTAARMIUT pp
6119 Arctic Wolf (Arctic Fish ApS) ILULISSAT FV
6121 Nuka A/S KANGERLUK PP
6122 Nuka A/S AKUNNAAQ pp
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Ne de autorizacion Nombre Ciudad Categoria
Region
6123 Nuka A/S KANGAATSIAQ PP
6124 Nuka A/S NIAQOMAARSUK PP
6125 Nuka A/S IKERASAARSUK PP
6126 Nuka A/S ATTU PP
6127 Nuka A/S SARFANNGUAQ PP
6128 Nuka A/S KANGAAMIUT PP
6129 Nuka A/S NAPASOQ PP
6130 Nuka A/S ATAMMIK pP
6131 Nuka A/S QEQERTARSUATSIAT PP
6132 Nuka A/S ARSUK PP
6133 Nuka A/S QASSIMIUT pP
6134 Nuka A/S QAQORTOQ PP
6135 Nuka A[S EQALUGAARSUIT pP
6137 Nuka A/S AMMASSIVIK PP
6138 Nuka A/S TASIUSAQ PP
6139 Nuka A/S NARSARMIIT PP
6140 Nuka A/S KUUMIUT pp
6142 Nuka A/S NUUK PP
6146 6146 UPERNAVIK pP
6147 Upernavik Seafood A[S AAPPILATTOQ PP
6148 Upernavik Seafood A/S TASIUSAQ PP
6149 Upernavik Seafood A[S KULLORSUAQ PP
6151 Polar Natorralik (Polar Seafood Trawl A/S)! NUUK FV
6152 Polar Artivik (Polar Seafood Trawl A/S) NUUK FV
6154 Nuka A/S ALLUITSUP PAA pp
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Ne de autorizacion Nombre Ciudad Categoria
Region

6155 Polar Saattuaq (Saattuaq A/S) QEQERTARSUAQ Fv
6157 Nivi Polar (Saattuaq A/S) QEQERTARSUAQ Fv
6500 Polar Amaroq (Polar Seafood Trawl A[S) | NUUK Fv
9113 Polar Raajat A/S — Nuuk Rejefabrik NUUK PP
60/18 Royal Greenland Seafood Greenland A[S | NARSAQ PP
60/26 Royal Greenland Seafood Greenland A[S | PAAMIUT PP
60/45 Royal Greenland Seafood Greenland A[S | MANITSOQ PP
60/57 Royal Greenland Seafood Greenland A[S | SISIMIUT PP
60/74 Royal Greenland Seafood Greenland A[S | AASIAAT PP
60/83 Royal Greenland Seafood Greenland A[S | QASIGIANNGUIT PP
60/85 Royal Greenland Seafood Greenland A[S | NUUK PP
60/91 Royal Greenland Seafood Greenland A[S | ILULISSAT PP
60/96 Royal Greenland Seafood Greenland A[S | SAQQAQ PP
60/123 Royal Greenland Seafood Greenland A/S | UUMMANNAQ PP
60/126 Royal Greenland Seafood Greenland A[S | IKERASAK PP
60/127 Royal Greenland Seafood Greenland A/S | UKKUSISSAT PP
60/129 Royal Greenland Seafood Greenland A|S | NUUGAATSIAQ PP
60/146 Royal Greenland Seafood Greenland A[S | QEQERTARSUAQ PP
5400/124 Royal Greenland Seafood Greenland A[S | SAATTUT PP

Leyenda:
FV: Buque factorfa.

PP: Planta de transformacion.




